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Juan Punta Cartacushan

Cay Juanllatacmi ishcay cd, quimsa ca car-
tactapis isquirbila. Chaynutacmi Jesuspa Allin
Willacuyninpi Juan Isquirbishan nishantapis, ji-
naman Juanman Jesus Pacacuyninta Tantiachis-
hanca nishan libructapis isquirbila.

Cay cartachu'a chalapaci-masincunactam
Juan tantiachin lluy vyachachicuycunacta mana
awniyalcdnanpd. Imaymana yachachicuycunamari
cala: “Jesus'a manam Diospi Salbacicachu”,
“Jesus'a nunallam”, “Jesus'a ispiritullam” nicuna.
Chaymi cay cartachujicutan Jesusninchic rasunpa
Salbaciica cashanta, Tfatac salbamaéananchicpa
aychayu tulluyu nunaman muyulcul cay
pachdman  ShamuShantapis. Jinamanmi
“Maynumi Diosninchic cuyamadlanchic, chayniimi
quiquinchic-pulapis cuyanacunanchic” niycun.

Isquirbiycdlimuc ya'acunawan juc Shun'ullafia
cananchicpdmi

1 Manald imapis cayaptin cawsdcdpimi
isquirbiycélimuc. Ya'acunam icha uyalipéculd,
licapaculd, sumaéta lisiycdlila, maquicunawanpis
yataycdlilami. Pay Tayta Diospa Shimin quiquin
cawsayciami. 2 Cay cawsayca licalimuptinmi
licapécula. Chaymi pay wifiay cawsayca
cashanta amcunaman willaycélimuc. Paymi
Taytanwan cusca cayal, ya'acunaman licalimula.
3-4 Chayura chay licapdcu$hdtam uyalipacushdtam
willaycalic, amcunapis ya'acunawan juc
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Shun'ullafia cananchicpd. Caynu juc shun'ullafia
Tayta Dioswan chulin Jesusninchicwanpis
caycdlishdpam isquirbiycdlimuc amcunawanpis
chaynu caycunapd. Chayc¢ha lluy cushicuyninchic
suma-sumd cabal caycun'a.

Cawsayninchicpis limayninchicwan
tinctinmanmi

> Cay Jesusninchic yachachipdmdshantam
amcunamaniia willaycdlimuc: Diosninchic'a

suma-sumdnin acchima; paychu'a yanawyaya
tutapa uchucllapis manamari canchu. ¢ Chayura
“Payc¢hiimi caya” niyalpis tutapdcic¢hu cawsayal'a
casquicuyanchicma; rasuncamanniichu
manama cawsanchic. 7 Paynupis acchi¢hu
cawsalmi ichd lluywanpis juclla caycunchic.
Jinaman Tayta Diospa Chulin Jesusninchicpa
yawarninpis llapa juchanchicta pampachaycul
chuyanchaycamanchicmi.

8 Natac “Manam imaypis juchaciichu”

niyal'a, quiquillanchicmi  ingafiacuyanchic.
Chayurd rasunca manaldmi ya'anchic¢hu
canchu. 9 Juchanchicta willapacushafiatacmi

icha Diosninchic chalapacuna allincéllacta
lulayci cal imaypis pampachaycamanchic,
imaymana mana allin lulayninchictapis
chuyanchaycamanchic. 10 Natac “Manam imaypis
juchactiichu” nil'a Diosninchicta licayachinchic
artishpami. Chayura willacuyninta Shun'unchic¢hu
manamd uywanchicchu.

2

1 Chulilldcuna, caycunacta isquirbiycamu
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manafia juchayalcdnayquipdmi. Sichush
luldlélil'a, Tayta Diosninchicpa puntanchu
ya'anchicpi limalcapdméninchic mana juchayu
Jesusninchic caydpamanchicmd. 2 Pay allinpa
licaycachimanchic juchanchicpi Tayta Diospa
pifiacuyninta quiquin apaycushanwanmi. Manama
ya'allanchicpichu apaycula sinu'a jinantin
pachdc¢hu nunacunapiwanmi.

3 Pay niméshanchicta casucu$hanchicpamari
yachanchic Tayta Diosta lisishanchicta. 4 Natac
“Ya'a lisicullami” niyalpis shiminta mana
cdsucicad casquish nunam. Chayura rasunca
pay¢hu manamd canchu. 5 Diospa shiminta

cdsuclicitafiatacmi icha Shun'unchicman sumé-
sumd cuyacuyninta Chulaycamanchic. Chaypam

tantiachimanchic paywan rasunpa cashanchicta.
6 Chayura mayanpis “Ya'a Dioswanmi cawsaya”
nicd Jesusninchic cawsaShannuymi sumdpa
cawsaycunan.

7 Cuyashdcuna, cay isquirbimushdca manama
mushii camachicuychu, sinu'a cuyanacuypi
unay uyalipdcushayqui camachimashallanchicmari.
8 Masqui chaynu captinpis mushii-yupaymari
cayan. Cay rasun cashanta Jesusninchicpa
cawsayninchipis amcunap cawsayniquichipis
licaycunchicmi. Chaymari  tutapéca
cawsayniquichu masta-masta mirmaycuptin
Tayta Diospa rasun acchinfiatac mastafia
acchiydmun.

9 Chaymi mayanpis “Acchi¢hlifiam caya” nil
chalapacii-masinta Chinipayal'a tutapacallachiilami
cawsayan. 10 Chalapacii-masinta cuyédcimi
ichd acchi¢hiifia cawsayan. Imallamanpis



1San Juan 2:11 iv 1 San Juan 2:18

mitcacacunan manamari canchu. 11 Natac
chalapaci-masinta Chinipdcd tutapdcdchu apla-
yupaypis taplaypa-cama puliyalmi maypa
lishantapis mana tantiacunchu.

Cay pachdllapi ama wafiupacuyalcaychu

12 Cananfiatacmari  isquirbiycélimuc, am
chulilldcuna, Jesus-laycu juchayquicunacta
Dios pampaChaycahshushayqulcunaman

13 am taytacuna, imapis manald captin
cawsdcdta lisicundmanpis, am miusucuna,
supaycéta llallicund@manpis, am chulilldcuna,
Taytanchicta lisicundmanpis,

14 am taytacuna, imapis manalé captin cawsdcdta
lisicundmanpis, am miusucuna Diospa shim-
inta cdsucl masisu-cama capécul supaycata
llallicun@manpis.

15 Ama-ari cay pachépipis ni ima cénincunapipis
wafhuy-wafiuy muspapacuyalcaychu. Mayanpis
chaynu jindcd Tayta Diospi manama
waflupacuyanchu. 16 Cay pachéc¢hu lluy cécunaca
- aychap munayllancund, fiawinchicpa mana allin
munapaynincund, cdnincunawan nunatucuycund
- manama Tayta Diospichu, sinu'a cay quiquin
pachéllapimi. 17 Aw-ari, cay pachaca llapa
imapis munaynincunawan camacdllam. Tayta
Diospa munayninta luldcami icha wifia-wifiaypa
cawsan'a.

Jesuspa cuntrancunapi cuydaculcay

18 Chulilldcuna, camacédnan timpuchiifiam
cayanchic. Uyalipéculanquim Jesusninchicpa
cuntraclnin $hamunanta. Chay cananmi ichd alli-
allifia puliyalcan. Caypamari chay timpuchifia
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cashanchicta tantianchic. 19 Chaycuna ya'anchicpi
yalu calpis, manama ya'anchicpichu. Rasunpa
ya'anchicpi cayal'a masisuch ya'anchicwan
Shaycuycunman cala. Caynu yalupdcu$hanwanmari
ya'anchicpi mana cashanta camalachin.

20 Natac lluy amcunactd caycunapi
yacChapdcunayquipd mana juchayu Jesusninchicmi
Chuya Ispiritunta upacushulanqui. 21 Chayura cay-
cunacta isquirbiycalimuc manam rasuncata mana
lisipacushayquipachu, sinu'a yachapacushayquipama.

Jinaman'a yachapdcunquifiam rasuncépi
uchuyllapis arti mana  yaluycushantapis.
22 Chayura ¢pitd artishca? Chay “Jesus'a

manam Tayta Diospa Cachamushan Salbacticachu”
nicimari. Paymi Jesusninchicpa cuntracininca,
Tayta Diostawan chulinta ipanchécépis. 23 Chaymi
mayanpis chulin Jesusta ipanchédcdwan'a, Tayta
Diospis mana paywanchu. Natac quiquin Diospi
Shamil chulin Jesus cashanta awnicunaca Tayta
Dioswanmi cayan.

24 Chayura allaycuycdpi allin willacuy
uyalipdcusShayquita amcunachu tacyaycalichiy.
Chaynu jinapdcul'a Tayta DiosChupis chulin
Jesuschlpis tacyaycunquim. 25 Chayc¢ha wifiay
cawsay limalicamé&shanchicta ChasquiycuShun.

26 Caycunacta isquirbiycéalimuc chay
ingafiacticundpitam. 27 Natac Chuya Ispiritu
upacuShushayqui  amcunachu  tacyaycuptin'a
manama juccuna tantiaycachachipdcuShunayqui
canfiachu. Quiquin Chuya Ispiritufiama lluyta
yachaycalichishunqui. Chay yachachicuynin
rasuncallam; manama articuna canchu. Chayura
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Chuya Ispiritu yachachipdcuShushayquimannuy
Jesusninchicc¢hu tacyaycaliy.

Tayta Diospa chulincuna allincdtam lulaycdlin

28 Chayura chulilldcuna, Jesusninchicc¢hu-
ari tacyaycdliy, cutimuptin chalapaciisha-cama
imapi mana pin'acunayqui cananpi. 29 Natac
Taytanchic allincdta imaypis lulaycushanta
yachayal'a, yacChanayquitacmi allincéta lulapécul'a
Diospa chulin capécushayquitapis.

3

1 Licapdcuy-ari, Tayta Dios maynu-maynu
cuyalmi ya'anchic nunacunallacta “Chulimi
capdcunqui” nimanchic! jRasunpa chulinmi
canchic! Natac cay pachd¢hu nunacunaca
quiquin Taytanchictapis mana lisiyalcalma
paypa chulin cashanchicta mana lisimanchicchu.
2 Cuya$hécuna, Diosninchicpa  chulinfiam
cayanchic. Masqui $hami timpuchu imanuy
cananchicta mana yachayalpis, Jesusninchic
cutimuptin imanuy rasunpa cashantapis lical
payniman muyunanchictam ichd yachayanchicfia.
3 Mayanpis cayman chalapacul alcdcd mayniimi
Jesusninchic chuya cayan, chaynimi chuya
caycunan.

4 Natac mayanpis juchaciicd Diospa
camachicuynintam jalutacuyan. Aw-ari,
juchaca Diospa camachicuyninta jalutacuymi.
> Yachapacunquifiatacmi juchanchicta apananpa
Jesusninchic cay pachdman  ShamuShanta.
Pay'a imapis mana juchaylimari. 6 Chayura
paychu tacyayciicd manafiam juchacuyanfiachu.
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Mayanpis juchacuyllacta jinalla jicutéca,
uyaypam Jesusninchicta mana tantianchu nitac
lisinpischu.

7 Chulilldcuna, umayquita ama muyuchicuyal-
caychu caypi: allin luldcdtd Jesusninchicta
licashannuymi  Diosninchic allinpa licaycun.
8 Mana allincéllacta luldcundmi ichd allaycuycépi
mana allincéllacta lulayta jicutd supaycépa
cayalcan. Paypa lulaynincunacta pampaman
muyuchinanpdmari Diospa Chulin cay pachéman
$hamula. 9 Chaymi Diospa milayninfia cécunaca
juchacuyta mana jicutayanfiachu; Tayta Diospa
quiquin cawsaynin paycunachu cayaptinfiamari

juchacuyta ni jicutanmanfiachu. 10 Natac
uyaypa tantiapashmi mayan Diospa Ttac
supaypa chulincuna cashanpis: allincéatapis

mana luldcunacd, utac nuna-masintapis mana
cuyacunaca manamari Diospa chulinchu.

Quiquiqui-pula cuyanaculcay

11 Allaycapdcu$hayquipipis uyalipaculanquim:
“Quiquinchic-pula cuyanacushun” nil
yachachicuyta. 12 Ama-ari supaypa nunan Cain
Shullcanta wafiuchicdnu'a caydshunchu. ¢Imapitan
wafuchila? Quiquinpa lulaynincuna mana
allin captin S$hullcanpafiatac allin captinma.
13 Chayurd cuyasha chalapacii-masicuna, cay
pachdchu nunacunaca ChinipdcuShuptiqui'a ama-
ari jucnawyactsha capécuychu. 14 Quiquinchic-
pula cuyanacushanchicpafiatacmi ichd yachanchic
wafuycdpi cawsaycdman yaltishafla cashanchicta.
Mana cuydcdmi ichd jina wafiuycdlla¢hild cayan.
15 Natac nuna-masinta C¢hiniclicd wafiuchictimi
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cayan. Yachashayquinlpis wafiuchicunacd manama
wifiay cawsaycd¢hu canmanchu.

16 Jesusfiatacmi ichd sumd cuyacuyninta
camalaycachimanchic ya'anchic-laycu
wafiuyninwan, Chayniimi  ya'anchicpis
nuna-masinchic-laycu  bidanchictapis uycu-
nanchic. 17 Natac céniylica chalapacii-masin
pishipaciishacta licayalpis mana llaquipayctuicdpa
¢imanuypatan Diospa cuyacuynin Shun'unchu
canman? 18 Cuyashd chulicuna, ama-ari
jand  Shun'ullanchicwan'a  shimillanchicwan'a
cuyayashunchu, sinu'a rasunpa lulayninchicwan-
ari.

1920 Caynlpam  yachacuS$hun rasuncdéhu

caShanchicta. Sichush  Shun'unchic yan'al
tumpamaptinchicpis Tayta Dios'a
Shun'unchicpitapis lluy mas tuquictaldmari
yachayan. Jinaptinmi puntanchu jawca

caycuchwan. 21 Cuyasha chalapacii-masicuna,
Shun'unchic manafia yan'al tumpamaptinchic'a,
Diosninchicmanpis jawcallam chalapacunchic.
22 Jinaman'a camachiméshanchictapis  mu-
nashantapis lulaycuyal'a mafiacu$hanchicta

uycamadnanchicta yachanchicmi. 23 Caytamari
camachimanchic: chulin Jesusman
chalapacunanchicpi, quiquinchic-pula
yachachiméshanchicnuy cuyanacunanchicpa.

24 Paypa shiminta cdsuclicundmi paywan
cayanchic. Paypis ya'anchicwantacmi cayan.
Caynu cusca cashanchicta umaéshanchic Chuya
Ispiritupam yachanchic.



1San Juan4:1 ix 1 San Juan 4:7

4

Willacticundta limayninpa chalapapdcuy

1 Cuyashécuna, pictapis “Diospa cachasham
Shamu” niycushallanpd ama-ari awniydshunchu.
Ashwanpa Dios partipi cachasha titac mana
cashantapis tuquictam yachapaycunanchic.
Cay pacha¢hu Diospi willacitucul pasaypi
casquishcuna cayalcanmd. 2 Chaycuna Dios
partipi rasunpa cashanta limacuyninpam
chalapanqui: mayanpis “Salbaciica Jesus
ya'anchicnu nunaman muyusham S$hamula”
nicundmi Dios partipi. 3 Chaynu Jesuspi mana
limacad manam Dios partipichu. AShwanpa Jesuspa
cuntran Shalciicdpa unaypi uyalipdcushayquip

partinmi. Cananmi ichd cay pachac¢hiifia chay
cacuyan.

4 Cuyasha chulilldcuna, amcunafiatacmi icha
rasunpa Dios partipi capacunqui. Paypa munaynin
cay pachdta maquinchu uywacdpi mas jatun
captinmari chay casquishcunéta llallildlinqui.
> Paycuna cay pachdpi capdculmi caycunallapitac

limapacunpis. Chaymi cay pachapd ca
nunacundpis uyalipdcun. 6 Ya'anchicmi icha
Diospa canchic. Chaymi paypa céacunaca

uyalimanchic. Diospa mana cécunafiatacmi icha
mana. Caycunawanmari chalapanchic rasun
partipi titac casquish partipi cashantapis.

Diosninchic sumd-sumd cuyactimi

7 Cuyashdcuna, Tayta Diosninchic cuyaciica
cayaptin'a, quiquinchic-pula cuyanacu-
nanchicmi. Mayanpis cuyacicd Diospa
chulinfiam, jilnaman'a  paytam  lisinpis.
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8 Diosninchic cuyaciica cayaptin'a mana cuyacami
ichd payta mana lisinchu. 9 Cuyacuyninta
camalaycachimanchic caypam: japallan
cuyay chulinta cay pachldman cachamula,
paywan wifiay cawsayta umaénanchicpdmi.
10 Cay cuyacuyca caynima: Manam
ya'anchicchu Diosta cuyalanchic, sinu'a
paymi lluyta cuyal cachamula chulin Jesusta
juchanchicpi wafiuycul quiquinwan allinpa
licaycachiménanchicpd. 11 Cuyashidcuna, caynu
Diosninchic  cuyaydmaptinchic'a, chaynumi
ya'anchicpis cuyanacunanchic. 12 Aw, rasunpa
manama mayanpis licanchu Diosta. Chaynu
captinpis  cuyanacuptinchic'a  ya'anchic¢hu
uyaypa caycuShancdmari cuyacuyninta mastala
wiflaycachin.

13 Chayniitacmi Chuya Ispiritunta umaéshanchicpa
yachanchic paychu cawsashanchicta, paypis
ya'anchicwan cawsashanta. 14 Ya'acunama
licapdculd Tayta Dios chulin Jesusta jinantin
pachdpa Salbaciinin cananpd cachamusShanta.
Chaymi lluymanpis willacuyalca. 15 Natac
mayanpis Jesus Diospa Chulin cashanta awnica
Diosninchicwanmi cayan, Diospis paywantacmi
cayan. 16 Chayura Dios rasunpa cuyamashanchicta
sumatam tantialpunchicpis chalapacunchicpis.

Diosninchic'a sumd-sumd cuyacuyniyumi.
Chaymi cuyacuychu cawsicad paywan cayanchic,
Diospis ya'anchicwantac cayan. 17" Caynu
caydsham cuyanacuyninchic masta wifiaycuptin
cay pachac¢hu Jesusnuy cawsayanchic. Chaymi
cdraycunan muyuncd¢hu mana manchalinanchic
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can'achu. 18 Rasunpa sumd cuyamaéninchicta
manam imapi manchacunanchicchu. Chay cuy-
acuyninmi ima manchacuytapis lluy chincachin.
Sichush manchacul'a muchuycachiménanchicta
pinsalmi manchacunchic. Chayura rasun
cuyamashanchicta manaldma tantianchiclachu.

19 Tayta Dios puntacta cuyamaptinchicmari
ya'anchicpis cuyaycunchic. 20 Natac “Tayta
Diosta cuyami” niyalpis chalapaci-masinta
Chiniclica pasaypi artishmi. ¢Licashan chalapaci-
masinta mana cuyayalchun, mana licashan Tayta
Diostald cuydlunman ampd? 21 Chaymi pay
camachimalanchic: “Diosta cuydca, chalapacu-
masintapis cuyanantacmi” nil.

)

1 Chayura Diospa Cachamushan Salbaciica
Jesus cashanta mayanpis awnica Diospa
chulinmi. Chaynu Taytanta cuyaca, paypa
chulintapis cuyanmd. 2 Chayura Tayta Diosta
maynu  cuyashanchicpam  cdsucusShanchicpam
camalachinchic chulincunacta maynu
cuyashanchictapis. 34 Aw-ari, Tayta Diosta
cuyashanchicta camalachinchic nimaéashanchicta
casuculmi.  Chay nimaéshanchiccunaca manama
anchap sasachu cay pachéc¢hu cacunata llallinapa
chulincunacta callpanchayimaptinchic'a. Payman
chalapacushallanchicpamari cay pachéchu cicunéta
llallinchic. > ¢Mayanmd caycunacta llallinman?
Diospa cachamu$han chulin Jesus cashanta
awnicdllama.

Dios chulinpita willamdshanchicta Chasquinanchicmi
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6 Aw, Salbacii Jesusmari yacuwan, yawarwan
cay pachidman shamula. Manama yacullawanchu,
sinu'a yawarwanpis. Caycunapi quiquin Ispiritu
licicdmi niycamanchic. Pay'a rasuncallactama
liman. 7-8 Quimsam janay pachédc¢hu Salbacticépi
willamanchic: Taytaca, paypa Limaynin, jinaman
Chuya Ispiritupis. Cay quimsan jucllayllam.,
Quimsatacmi cay pachd¢hipis willamanchic:
Ispirituca, yacuca, yawarcdmi. Cay quimsan
rasuncdwan tincuycunmi. 9 M4, nunacunaca
licasShanta  willamaptinchic = awninchicmari.
Chayurd Tayta Dios willaycaméshanchiccita
maynuldmi awniycunanchic quiquinlé chulinpita
willaycayamaptinchic'a. 10 Chaymi Diospa
Chulinman chalapaciica caycuna rasun cashanta
Shun'un¢hu masisu uywaycun. Mana chala-
paciicdmi icha Diosta casquishpa lican quiquinla
chulinpi willashanta mana awniyninwan.
11 Willaméshanchicca caymari: Tayta Dios wifiay
cawsayta uycamadashanchicmi fatac cay wifiay
cawsayca chulin Jesuspam $hamun. 12 Chaymari
Diospa Chulin Jesusninchicman chalapaciica
wiflay cawsayniyufia. Mana chalapaciicdmi icha
mana wiflay cawsayniyuchu.

Chalapacuywanmi Diosninchicta mafiacunanchic

13 Chayurd lluy caycunacta isquirbiycélimuc
Diospa Chulin  Jesusninchicman  chala-
pacicundmanmi allin wifiay cawsayniyufia
capacushayquita tantialpapacunayquipa.
14 Jinaman payman chalapacul munashanmannuy
mafiaci  asShuycuptinchic  uyaliycamaénanchicta
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yachanchicmari. 15 Chaynu uyaliycaydmaptinchic'a
uycamaénanchictapis yachanchictacmi.

16 Chayura chalapacii-masiqui wafiuyman mana
apaycu jucha lulayata yachayal'a paypi Diosta
mafiacapuy cawsayta uycunanpd. Limaya chay
wafiuyman mana apayci juchacunapitamari.
Cayanmari wafiuyman apd juchacunapis.
Chaycunacta luldcundpa “Amafna mafiaculcaychu”
manamd niyalcacchu. 17 Rasunpa, lluy
mana allinca juchamari; manatacmi lluychu
waliuycdman apaycun.

18 Yachanchicmi Diospa chulin cdcunacd mana
juchacuyta jicutinanchicta. Quiquin Diospa Chulin
Jesus licaycamaptinchicmari supaypis mana
yataycamanchicpischu. 19 Yachacunchictacmi
Diospa chulinfia cashanchictapis fatac cay
jinantin pachaca supaypa maquinchu
cashantapis. 20 YacChanchictacmi quiquin Diospa
Chulin Shamul pay rasunca cashanta tuquicta
lisinanchicpd umacta umadshanchictapis.  Chay
Jesus rasuncdéhumari cayanchic. Pay'a rasun
Diosninchicmi; paytacmi wifiay cawsaycépis.
21 Chayurd cuyashicuna, cay pachdéhu ama
imactapis Tayta Diostanu'a licapacuychu. Chaynu
cachun.
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